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— Объ этомъ говорилъ молодой Гаспаръ Вестернъ, человѣкъ, на котораго можно положиться.

— Гаспаръ Вестернъ! Этотъ молодой человѣкъ тоже будетъ сопровождать васъ?

— Онъ командуетъ «Тучей», нашимъ куттеромъ, на которомъ намъ придется отправиться на станцію.

— Правда, но я думалъ, что вы захотите взять съ собою вашего деверя Капа, такъ какъ этотъ морякъ охотно разъ покрейсируетъ на прѣсной водѣ.

— Я во всякомъ случаѣ намѣренъ взять его съ собой; но онъ, какъ и лейтенантъ Мунксъ, долженъ отправиться волонтеромъ. Гаспаръ слишкомъ бравый малый, чтобы безъ причины отнять у него команду, и къ тому же я опасаюсь, что Капъ слишкомъ презираетъ ваши воды, чтобъ быть на нихъ полезнымъ.

— Хорошо, сержантъ, я предоставляю все это вашему усмотрѣнію; вы возьмете также съ собою Слѣдопыта?

— Да, если позволите, сударь. Я думаю, что ему и Чингахгоку будетъ работа.

— И по моему мнѣнію, вы правы. Ну, сержантъ, такъ желаю вамъ счастія въ вашемъ предпріятіи. Не забудьте, что постъ необходимо уничтожить и покинуть, когда ваша команда призвана будетъ обратно, и вернитесь домой въ полномъ здравіи. Идите съ Богомъ, мой другъ.

Сержантъ Дунгамъ сдѣлалъ честь по-военному, повернулся налѣво кругомъ, и хотѣлъ уже выйти въ дверь, какъ былъ позванъ маіоромъ назадъ.


Тот же текст в современной орфографии 



— Об этом говорил молодой Гаспар Вестерн, человек, на которого можно положиться.

— Гаспар Вестерн! Этот молодой человек тоже будет сопровождать вас?

— Он командует «Тучей», нашим куттером, на котором нам придется отправиться на станцию.

— Правда, но я думал, что вы захотите взять с собою вашего деверя Кэпа, так как этот моряк охотно раз покрейсирует на пресной воде.

— Я во всяком случае намерен взять его с собой; но он, как и лейтенант Мункс, должен отправиться волонтером. Гаспар слишком бравый малый, чтобы без причины отнять у него команду, и к тому же я опасаюсь, что Кэп слишком презирает ваши воды, чтоб быть на них полезным.

— Хорошо, сержант, я предоставляю все это вашему усмотрению; вы возьмете также с собою Следопыта?

— Да, если позволите, сударь. Я думаю, что ему и Чингахгоку будет работа.

— И по моему мнению, вы правы. Ну, сержант, так желаю вам счастья в вашем предприятии. Не забудьте, что пост необходимо уничтожить и покинуть, когда ваша команда призвана будет обратно, и вернитесь домой в полном здравии. Идите с богом, мой друг.

Сержант Дунгам сделал честь по-военному, повернулся налево кругом и хотел уже выйти в дверь, как был позван майором назад.
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